Schweizerische Eidgenossenschaft Verordnungspaket Umwelt Herbst 2025: Formular fur die Vernehmlassung
Confédération suisse . ) )
Confederazione Svizzera Paguet d’ordonnances environnementales d'automne 2025 : formulaire pour la consultation

Confederaziun svi . . . . _
ontederaziun svizra Pacchetto di ordinanze in materia ambientale, autunno 2025: modulo per la consultazione

Chemikalien-Risikoreduktions-Verordnung (ChemRRYV)
Ordonnance sur la réduction des risques liés aux produits chimiques (ORRChim)

Ordinanza sullariduzione dei rischi inerenti ai prodotti chimici (ORRPChim)
Verordnungspaket Umwelt Herbst 2025

Paquet d’ordonnances environnementales d'automne 2025

Pacchetto di ordinanze in materia ambientale, autunno 2025

Sie erleichtern uns die Auswertung, wenn Sie uns lhre Stellungnahme elektronisch als Word-Tabelle zur Verfligung stellen. Vielen Dank. /
Un envoi de ce tableau au format Word par courrier électronique facilitera notre travail. Merci beaucoup. /
Onde agevolare la valutazione dei pareri, vi invitiamo a trasmetterci elettronicamente i vostri commenti in formato Word. Grazie.

Bitte senden Sie lhre Stellungnahme elektronisch an / Merci d’envoyer votre prise de position par courrier électronique a / Vi invitiamo a inoltrare i vostri pareri
all'indirizzo di posta elettronica:
polg@bafu.admin.ch

1 Absender / Expéditeur / Mittente

Organisation / Organisation / Organizzazione

Abkurzung / Abréviation / Abbreviazione

Adresse / Adresse / Indirizzo

Name / Nom / Nome

Datum / Date / Data
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2 Stellungnahme / prise de position / pareri

2.1 Grundsatzliche Bemerkungen / Remarques générales / Osservazioni generali

Grundsatzlich begriissen wir, dass es eine Regelung zur Beschrankung des Inverkehrbringens von Mikroplastik und PFAS und verwandter Stoffe gibt. Wir
mdchten uns im Folgenden zu den Préazisierungen bzgl Perfluorhexansulfonsaure (PFHxS) Anhang 1.16, basierend auf der EU-Regulierung 2024/2462 und
den Verboten des Inverkehrbringens von Mikroplastik Anhang 2.9, basierend auf der EU-Regulierung 2023/2055 aussern.

Es sind dringend weitere Regelungen erforderlich, um dem Risiko fir Mensch und Umwelt, das PFAS und Mikroplastik darstellen, gerecht zu werden.

Anhang 1.16

Wir begrissen die Aufnahme von PFHXS Verbindungen in die Regulierung. Das Ausweichen auf diese kurzkettigen PFAS, durch bisher fehlende Regulie-
rungen, fuhrt zu einer Verlagerung jedoch nicht einer Lésung des Problems von besonders persistenten, bioakkumulativen und toxischen Stoffen (PBT-
Kriterium) in der Umwelt. PFAS sind kinstlich hergestellte Stoffe, bei denen Wasserstoffatome (der natirliche Bindungspartner von Kohlenstoff) durch
Fluoratome ersetzt werden. Dies verleiht PFAS wasser- und 6labweisende Eigenschaften und macht sie gleichzeitig sehr persistent, d.h. sie werden in der
Umwelt nicht abgebaut. Da PFAS in verschiedensten Formen in der Industrie eingesetzt werden und Menschen ihnen auf unterschiedlichsten Wegen aus-
gesetzt sind (von Regenjacken, tiber Kosmetik zu Pestiziden) sind auch erhéhte Mengen von PFAS im menschlichen Korper zu finden. Die Wissenschaft
ist erst am Beginn das volle Ausmass der gesundheitlichen Risiken, die dadurch entstehen abzubilden. Zu den mdglichen Folgen gehoren Effekte auf die
Fortpflanzung, wie eingeschrankte Fruchtbarkeit, Entwicklungsstérungen bei Kindern, erhdhtes Risiko fur bestimmte Krebsarten, Schwéachung des Immun-
systems?. Durch die Vielfalt an verschiedenen PFAS-Stoffen, die in Umlauf gelangen, sowie die PFAS in die sie sich abbauen kdnnen, ist die Nachverfolg-
barkeit fuir zuséatzliche Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit erschwert. Wie weit verbreitet PFAS in der Umwelt in der Schweiz sind, wird immer
deutlicher?.

Die vorliegende Regulierung beschrankt sich auf den Einsatz dieser Stoffe in leicht zu ersetzenden Gebieten wie der Textilindustrie. Natirlich kann dies
keinesfalls ausreichen das Risiko von PFAS fir die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu reduzieren. Weitere Regelungen und Verbote von PFAS
in anderen Bereichen sind deshalb unabdingbar.

1 https://www.epa.gov/pfas/our-current-understanding-human-health-and-environmental-risks-pfas

2 https://www.aquaetgas.ch/wasser/gew%C3%A4sser/20250310-ag03-pfas-in-fischen-aus-fl%eC3%BCssen-beider-basel/?&utm_source=AGnewsletterDE&utm_medium=FA&utm_content=PFAS-Fische-
Basel 2/21
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Anhang 2.9

Die Gefahr, die von Mikroplastik fir die Umwelt ausgeht, ist mit einer Vielzahl wissenschaftlicher Studien belegt?. Geféhrlich wird Mikroplastik auch durch
die von ihm freigesetzten Stoffe, wie Monomere, Oligomere und Zusatzstoffe4. Da Mikroplastik sich nicht nur in der Umwelt anreichert, sondern auch tber
die Nahrungskette (mit die starkste Belastung weisen Fische auf) in den menschlichen Kdrper gelangt, stellt Mikroplastik auch eine wachsende Bedrohung
fur die menschliche Gesundheit dar. Obwohl die Gefahren fiir den Menschen weiterhin nicht vollstandig erforscht sind, wird Mikroplastik von einem Umwelt-
problem zunehmend zu einem schwerwiegenden Problem fir die menschliche Gesundheit. Wissenschaftliche Erkenntnisse haben gezeigt, dass Mikroplas-
tik auch die Bioakkumulation von Umweltschadstoffen in Tieren und Pflanzen begiinstigt, einschliesslich persistenter organischer Schadstoffe®. Diese
Schadstoffe kdnnen entlang der Nahrungskette Ubertragen werden.

Fur Dungemittel und andere landwirtschaftlich genutzten Produkte, ausserhalb von Pflanzenschutzmitteln wurde eine Ubergangszeit von 5 Jahren einge-
raumt (17.10.2028). Fiir Pestizide eine Ubergangsfrist von 8 Jahren® (17.10.2031). Mikroplastik in landwirtschaftlichen Inputs wie Diingemitteln und Pestizi-
den wird verwendet, um die schrittweise Abgabe der Diinge oder Pflanzenschutz Produkte zu erlauben oder die Haftung der Stoffe in der Umwelt zu ver-
grossern, damit bspw. durch Regen weniger Stoffe abgewaschen werden.

Wir begriissen die vorgeschlagene Definition von Mikroplastik (Anhang 2.9 1.1 1). Auch begrussen wir, dass es keine minimale Grésse von Mikroplastik
gibt, da eine Definition von Mikroplastik mit einer unteren Gréssengrenze, die Nanopartikel ausschliesst, zu unsinnigen Substitutionen von Mikroplastik
durch Nanoplastik fihren wirde.

Ausnahmen von der Regelung zur Verwendung von Mikroplastik sollten absolut strikt und engmaschig geregelt werden.

Bei den Ausnahmeregelungen méchten wir auf folgende Méangel hinweisen:

Auch Polymere, die keinen Kohlenstoff in ihrer chemischen Struktur enthalten (Anhang 2.9 1.1 2b) stellen ein Problem dar, da auch ihre Abbaubarkeit in
der Umwelt nicht gewéahrleistet ist. So wurde beispielsweise Ammoniumpolyphosphat als hoch persistenter Stoff identifiziert 7.

Da substanzielle Einschrankungen der Regulierung auf der Abbaubarkeit von Mikroplastik basieren (Anhang 2.9 1.1 2c), ist es wichtig, dass die Kriterien
und Test der Abbaubarkeit auch tatsichlich die Umweltschadlichkeit und Akkumulation von Mikroplastik verringern. Kritikpunkte an den derzeitigen Tests in

3 Zum Beispiel: European Commission, Scientific Advice Mechanism, Environmental and health risks of microplastic pollution, 2019. Kelly, A., et al., Microplastic contamination in east Antarctic sea
ice, 2020, Marine Pollution Bulletin, 154, 111130, https://doi.org/10.1016/j.marpolbul.2020.111130. Mason, S. et al., Microplastic pollution is widely detected in US municipal wastewater treatment
plant effluent, 2016, Environmental Pollution, 218, 1045-1054, https://doi.org/10.1016/j.envpol.2016.08.056. Piehl, S., et al.,Identification and quantification of macro-and microplastics on an agricul-
tural farmland, 2018, Scientific reports, 8(1), 1-9, https://doi.org/10.1038/s41598-018-36172-y. Westerhoff, P., et al., Antimony leaching from polyethylene terephthalate (PET) plastic used for bottled
drinking water, 2008, Water Research, 42(3), 551-556, https://doi.org/10.1016/j.watres.2007.07.048. Gasperi, J., et al., Microplastics in air: are we breathing it in?, 2018, Current Opinion in Environ-
mental Science & Health, 1, 1-5, https://doi.org/10.1016/j.coesh.2017.10.002.

4 Rochman, C. M., et al., Early warning signs of endocrine disruption in adult fish from the ingestion of polyethylene with and without sorbed chemical pollutants from the marine environment, 2014,
Science of the Total Environment, 493, 656-661, https://doi.org/10.1016/j.scitotenv.2014.06.051

5 Gallo, F., et al., Marine litter plastics and microplastics and their toxic chemicals components: the need for urgent preventive measures, 2018, https://doi.org/10.1186/s12302-018-0139-z
6 https://eur-lex.europa.eu/eliirea/2023/2055/oj/eng

7 US Environmental Protection Agency, Flame retardants used in flexible polyurethane foam: an alternatives assessment update, (2015). https://www.epa.gov/sites/production/files/2015-
08/documents/ffr_final.pdf 3/21
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der EU, die die biologische Abbaubarkeit nachweisen sollen, sind: 1) die fehlende Messung von Abbaubarkeit unter realistischen Bedingungen in der Um-
welt sowie 2) der fehlende Einbezug der Abbaudauer, sodass Stoffe von der Definition des Mikroplastiks ausgenommen werden, obwohl sie durch eine
lange Abbauzeit zur Mikroplastik Problematik beitragen?.

Besonderheiten der Produkte in der Landwirtschaft und Gartenbau

Bei den Produkten, die in der Landwirtschaft und im Gartenbau zum Einsatz kommen, ist zu beachten, dass diese direkt in die Umwelt ausgebracht werden
und somit eine der wichtigsten Eintragsquellen von Mikroplastik in die Umwelt sind. In der Landwirtschaft werden sie als Diingemittel mit kontrollierter Frei-
setzung (CRF), DUngerzusatze, Pflanzenschutzmittel in Kapselsuspension (CSP) und Saatgutbeschichtungen verwendet. Das verwendete polymere Mate-
rial verbleibt nach Erflllung seiner Funktion im behandelten Boden. Gesamthaft wird die Freisetzung in der EU aus der Landwirtschaft auf 10 000 t/Jahr
geschatzt, wobei die Spanne zwischen 3 500 und 18 000 t/Jahr liegt. Insgesamt betragt der Freisetzungsfaktor 100 %°.

Ubergangsfristen fiir die herstellende Industrie sind mehr als ausreichend angesetzt. Da die ersten Plane der ECHA bereits im Jahr 2018 ausgearbeitet
wurde, kommen diese Anderungen nicht als Uberraschung.

Wir sind uns bewusst, dass es fiir die Schweiz eine Herausforderung darstellt, von der EU-Regelung abzuweichen, da harmonisierte Regulierungen im
Handel eine zentrale Rolle spielen. Dennoch erachten wir die Ubergangsfristen fiir landwirtschaftlich genutzte Produkte als zu lang — insbesondere ange-
sichts ihrer unmittelbaren Auswirkungen auf die Umwelt durch die direkte Ausbringung. Im Rahmen der Konsultation der ECHA-Bestimmungen wurde fest-
gestellt, dass valable Alternativen zu Mikroplastik in diesen Produkten existieren und teilweise bereits vermarktet werden?10,

§ind Sie mit dem Entwurf einverstanden ? ] Zustimmung / Approuvé / Approvazione
Etes-vous d’accord avec le projet ?

Siete d’accordo con I'avamprogetto ? Mehrheitliche Zustimmung / Largement approuvé / Ampia approvazione

L] Mehrheitliche Ablehnung / Largement rejeté / Ampia disapprovazione
L] Ablehnung / Rejeté / Disapprovazione

8 RAC Opinion, 11 Juni 2020, S.27 und 32 https:/echa.europa.eu/documents/10162/b4d383cd-24fc-82e9-cccf-6d9f66ee9089
9 RAC Opinion, 11 Juni 2020, S.58 und 59 https://echa.europa.eu/documents/10162/b4d383cd-24fc-82e9-cccf-6d9f66ee9089

10 ANNEX TO BACKGROUND DOCUMENT TO RAC AND SEAC OPINIONS ON INTENTIONALLY ADDED MICROPLASTICS S. 161ff https://echa.europa.eu/documents/10162/827ab66d-8f59-
9076-e000-064274ba5b5e
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2.2 Bemerkungen zu den Artikeln und Anhéangen der ChemRRV / Remarques sur les articles et les annexes de ’ORRChim/ Osservazioni sugli arti-

coli e gli allegati del ORRPChim
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Artikel / Ziffer Absatz Buchstabe Zustimmung Antrag / Proposition / Richiesta Begrindung / Justification / Mo-
Anhang Chiffre Alinéa Lettre Approbation tivazione
Article / Numero capoverso lettera | Approvazione
Annexe
Articolo /
Allegato
Art. 2 Bst. a Ziff. 4 [1Ja/oui/si [INein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Let. ach. 4 OTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Lett. aN. 4 Compilar qui Compilar qui
Anhang 1.1 Ziff. 1 Abs. 3 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 1.1 Ch.1al.3 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 1.1 N. 1 cpv. 3 Compilar qui Compilar qui
Anhang 1.1 Ziff. 3 OJa/oui/si  [Nein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 1.1 Ch. 3 CTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 1.1 N. 3 Compilar qui Compilar qui
Anhang 1.1 Ziff. 4 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 1.1 Ch. 4 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 1.1 N. 4 Compilar qui Compilar qui
Anhang 1.2 Ziff. 3 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 1.2 Ch. 3 CITeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 1.2 N. 3 Compilar qui Compilar qui
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Artikel / Ziffer Absatz Buchstabe Zustimmung Antrag / Proposition / Richiesta Begrindung / Justification / Mo-
Anhang Chiffre Alinéa Lettre Approbation tivazione

Article / Numero capoverso lettera | Approvazione

Annexe

Articolo /

Allegato

Anhang 1.4 Ziff. 3.2 Bst. b OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 1.4 Ch.3.2let. b L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 1.4 N. 3.2 lett. b Compilar qui Compilar qui
Anhang 1.4 Ziff. 3.3.2 Abs. 1 Bst. b OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 1.4 Ch.3.3.2al.1let.b CTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 1.4 N.3.3.2cpv. 1lett. b Compilar qui Compilar qui
Anhang 1.4 Ziff. 4.2.2 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 1.4 Ch.4.2.2 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 1.4 N. 4.2.2 Compilar qui Compilar qui
Anhang 1.4 Ziff. 4.2.5 Abs. 2 Ja/oui/si  [Nein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 1.4 Ch.4.25al. 2 CITeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 1.4 N. 4.2.5 cpv. 2 Compilar qui Compilar qui
Anhang 1.5 Ziff. 1 Abs. 1 Bst. a OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 1.5 Ch.lal. 1llet.a LTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 1.5 N. 1 cpv. 1lett. a Compilar qui Compilar qui
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Artikel / Ziffer Absatz Buchstabe Zustimmung Antrag / Proposition / Richiesta Begrindung / Justification / Mo-
Anhang Chiffre Alinéa Lettre Approbation tivazione

Article / Numero capoverso lettera | Approvazione

Annexe

Articolo /

Allegato

Anhang 1.5 Ziff. 4.1 Abs. 2 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 1.5 Ch.4.1al.2 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 1.5 N. 4.1 cpv. 2 Compilar qui Compilar qui
Anhang 1.5 Ziff. 4.2 Bst. b OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 1.5 Ch.4.2let. b CTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 1.5 N. 4.2 lett. b Compilar qui Compilar qui
Anhang 1.5 Ziff. 4.3.2 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 1.5 Ch.4.3.2 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 1.5 N. 4.3.2 Compilar qui Compilar qui
Anhang 1.5 Ziff. 5.2 Ja/oui/si  [Nein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 1.5 Ch.5.2 CTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 1.5 N. 5.2 Compilar qui Compilar qui
Anhang 1.5 Ziff. 5.5 Abs. 2 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 1.5 Ch.5.5al. 2 LTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 1.5 N. 5.5 cpv. 2 Compilar qui Compilar qui
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Artikel / Ziffer Absatz Buchstabe Zustimmung Antrag / Proposition / Richiesta Begrindung / Justification / Mo-
Anhang Chiffre Alinéa Lettre Approbation tivazione

Article / Numero capoverso lettera | Approvazione

Annexe

Articolo /

Allegato

Anhang 1.5 Ziff. 6.2 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 1.5 Ch. 6.2 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 1.5 N. 6.2 Compilar qui Compilar qui
Anhang 1.5 Ziff. 7.3 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 1.5 Ch. 7.3 CTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 1.5 N. 7.3 Compilar qui Compilar qui
Anhang 1.5 Ziff. 8 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 1.5 Ch. 8 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 1.5 N. 8 Compilar qui Compilar qui
Anhang 1.5 Ziff. 10 Ja/oui/si  [Nein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 1.5 Ch. 10 CITeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 1.5 N. 10 Compilar qui Compilar qui
Anhang 1.5 Ziff. 11 OJa/oui/si [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 1.5 Ch. 11 LTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 1.5 N. 11 Compilar qui Compilar qui
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Artikel / Ziffer Absatz Buchstabe Zustimmung Antrag / Proposition / Richiesta Begrindung / Justification / Mo-
Anhang Chiffre Alinéa Lettre Approbation tivazione

Article / Numero capoverso lettera | Approvazione

Annexe

Articolo /

Allegato

Anhang 1.16 Ziff. 4.1 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 1.16 Ch. 4.1 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 1.16 N. 4.1 Compilar qui Compilar qui
Anhang 1.16 Ziff. 4.2 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 1.16 Ch. 4.2 CTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 1.16 N. 4.2 Compilar qui Compilar qui
Anhang 1.16 Ziff. 4.3 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 1.16 Ch. 4.3 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 1.16 N. 4.3 Compilar qui Compilar qui
Anhang 1.16 Ziff. 5.3 OJa/oui/si  [Nein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 1.16 Ch. 5.3 CITeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 1.16 N. 5.3 Compilar qui Compilar qui
Anhang 1.16 Ziff. 6 Abs. 7-9 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 1.16 Ch.6 al. 7-9 LTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 1.16 N. 6 cpv. 7-9 Compilar qui Compilar qui

9/21



ChemRRV / ORRChim / ORRPChim — H-2025

Artikel / Ziffer Absatz Buchstabe Zustimmung Antrag / Proposition / Richiesta Begrindung / Justification / Mo-
Anhang Chiffre Alinéa Lettre Approbation tivazione

Article / Numero capoverso lettera | Approvazione

Annexe

Articolo /

Allegato

Anhang 2.1 Ziff. 3 Abs. 4 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.1 Ch.3al. 4 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.1 N. 3 cpv. 4 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.2 Ziff. 3 Abs. 4 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.2 Ch.3al. 4 U Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.2 N. 3 cpv. 4 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.3 Ziff. 4.3 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.3 Ch. 4.3 CTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.3 N. 4.3 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.3 Ziff. 6 OJa/oui/si  [Nein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.3 Ch.6 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.3 N. 6 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.9 Ziff. 1.1 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.9 Ch. 1.1 CITeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.9 N. 1.1 Compilar qui Compilar qui
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ChemRRV / ORRChim / ORRPChim — H-2025

Artikel / Ziffer Absatz Buchstabe Zustimmung Antrag / Proposition / Richiesta Begrindung / Justification / Mo-
Anhang Chiffre Alinéa Lettre Approbation tivazione

Article / Numero capoverso lettera | Approvazione

Annexe

Articolo /

Allegato

Anhang 2.9 Ziff. 1.2 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.9 Ch. 1.2 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.9 N. 1.2 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.9 Ziff. 1.3 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.9 Ch. 1.3 CTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.9 N. 1.3 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.9 Ziff. 1.4 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.9 Ch.1.4 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.9 N.1.4 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.9 Ziff. 1.5 Ja/oui/si  [Nein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.9 Ch. 1.5 CITeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.9 N. 1.5 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.9 Ziff. 2.1 OJa/oui/si [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.9 Ch. 2.1 LTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.9 N. 2.1 Compilar qui Compilar qui
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ChemRRV / ORRChim / ORRPChim — H-2025

Artikel / Ziffer Absatz Buchstabe Zustimmung Antrag / Proposition / Richiesta Begrindung / Justification / Mo-
Anhang Chiffre Alinéa Lettre Approbation tivazione

Article / Numero capoverso lettera | Approvazione

Annexe

Articolo /

Allegato

Anhang 2.9 Ziff. 2.2 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.9 Ch. 2.2 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.9 N. 2.2 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.9 Ziff. 3.1 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.9 Ch. 3.1 CTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.9 N. 3.1 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.9 Ziff. 3.2 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.9 Ch. 3.2 U Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.9 N. 3.2 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.9 Ziff. 3.3 Ja/oui/si  [Nein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.9 Ch. 3.3 CITeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.9 N. 3.3 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.9 Ziff. 3.4 OJa/oui/si [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.9 Ch. 3.4 LTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.9 N. 3.4 Compilar qui Compilar qui
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ChemRRV / ORRChim / ORRPChim — H-2025

Artikel / Ziffer Absatz Buchstabe Zustimmung Antrag / Proposition / Richiesta Begrindung / Justification / Mo-
Anhang Chiffre Alinéa Lettre Approbation tivazione

Article / Numero capoverso lettera | Approvazione

Annexe

Articolo /

Allegato

Anhang 2.9 Ziff. 4.1 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.9 Ch. 4.1 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.9 N. 4.1 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.9 Ziff. 4.2 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.9 Ch. 4.2 CTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.9 N. 4.2 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.9 Ziff. 4.3 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.9 Ch. 4.3 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.9 N. 4.3 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.9 Ziff. 5.1 Ja/oui/si  [Nein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.9 Ch.5.1 CTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.9 N. 5.1 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.9 Ziff. 5.2.1 OJa/oui/si [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.9 Ch.5.2.1 LTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.9 N.5.2.1 Compilar qui Compilar qui
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ChemRRV / ORRChim / ORRPChim — H-2025

Artikel / Ziffer Absatz Buchstabe Zustimmung Antrag / Proposition / Richiesta Begrindung / Justification / Mo-
Anhang Chiffre Alinéa Lettre Approbation tivazione

Article / Numero capoverso lettera | Approvazione

Annexe

Articolo /

Allegato

Anhang 2.9 Ziff. 5.2.2 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.9 Ch.5.2.2 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.9 N.5.2.2 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.9 Ziff. 5.3 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.9 Ch. 5.3 CTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.9 N. 5.3 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.9 Ziff. 5.4 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.9 Ch.5.4 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.9 N.5.4 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.9 Ziff. 6.1 Ja/oui/si  [Nein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.9 Ch. 6.1 CITeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.9 N. 6.1 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.9 Ziff. 6.2.1 OJa/oui/si [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.9 Ch.6.2.1 U Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.9 N. 6.2.1 Compilar qui Compilar qui
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ChemRRV / ORRChim / ORRPChim — H-2025

Artikel / Ziffer Absatz Buchstabe Zustimmung Antrag / Proposition / Richiesta Begrindung / Justification / Mo-
Anhang Chiffre Alinéa Lettre Approbation tivazione

Article / Numero capoverso lettera | Approvazione

Annexe

Articolo /

Allegato

Anhang 2.9 Ziff. 6.3 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.9 Ch. 6.3 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.9 N. 6.3 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.9 Ziff. 7 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.9 Ch. 7 CTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.9 N. 7 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.10 Ziff. 1 Abs. 1-3bis, 4bis OJa/oui/si [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.10 Ch. 1 al. 1-3bis, 4bis CTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.10 N. 1 cpv. 1-3bis, 4bis Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.10 Ziff. 2.1 Abs. 3-9 OJa/oui/si  [Nein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.10 Ch.2.1al.3-9 CITeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.10 N. 2.1 cpv. 3-9 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.10 Ziff. 2.2 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.10 Ch. 2.2 LTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.10 N. 2.2 Compilar qui Compilar qui
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ChemRRV / ORRChim / ORRPChim — H-2025

Artikel / Ziffer Absatz Buchstabe Zustimmung Antrag / Proposition / Richiesta Begrindung / Justification / Mo-
Anhang Chiffre Alinéa Lettre Approbation tivazione

Article / Numero capoverso lettera | Approvazione

Annexe

Articolo /

Allegato

Anhang 2.10 Ziff. 2.3 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.10 Ch. 2.3 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.10 N. 2.3 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.10 Ziff. 2.4 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.10 Ch. 2.4 CTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.10 N. 2.4 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.10 Ziff. 2.6 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.10 Ch. 2.6 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.10 N. 2.6 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.10 Ziff. 3.1 Ja/oui/si  [Nein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.10 Ch. 3.1 CITeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.10 N. 3.1 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.10 Ziff. 3.3.1 OJa/oui/si [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.10 Ch.3.3.1 LTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.10 N. 3.3.1 Compilar qui Compilar qui
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ChemRRV / ORRChim / ORRPChim — H-2025

Artikel / Ziffer Absatz Buchstabe Zustimmung Antrag / Proposition / Richiesta Begrindung / Justification / Mo-
Anhang Chiffre Alinéa Lettre Approbation tivazione

Article / Numero capoverso lettera | Approvazione

Annexe

Articolo /

Allegato

Anhang 2.10 Ziff. 3.3.2 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.10 Ch. 3.3.2 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.10 N. 3.3.2 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.10 Ziff. 7 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.10 Ch. 7 CTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.10 N. 7 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.11 Ziff. 2.2 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.11 Ch. 2.2 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.11 N. 2.2 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.11 Ziff. 8 OJa/oui/si  [Nein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.11 Ch. 8 CITeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.11 N. 8 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.11 Ziff. 9 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.11 Ch.9 LTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.11 N. 9 Compilar qui Compilar qui
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ChemRRV / ORRChim / ORRPChim — H-2025

Artikel / Ziffer Absatz Buchstabe Zustimmung Antrag / Proposition / Richiesta Begrindung / Justification / Mo-
Anhang Chiffre Alinéa Lettre Approbation tivazione

Article / Numero capoverso lettera | Approvazione

Annexe

Articolo /

Allegato

Anhang 2.12 Ziff. 2 Abs. 1 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.12 Ch.2al. 1 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.12 N.2cpv. 1 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.12 Ziff. 3 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.12 Ch. 3 CTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.12 N. 3 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.12 Ziff. 4 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.12 Ch. 4 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.12 N. 4 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.12 Ziff. 7 OJa/oui/si  [Nein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.12 Ch. 7 CITeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.12 N. 7 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.17 Ziff. 1 OJa/oui/si [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.17 Ch. 1 UTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.17 N. 1 Compilar qui Compilar qui
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ChemRRV / ORRChim / ORRPChim — H-2025

Artikel / Ziffer Absatz Buchstabe Zustimmung Antrag / Proposition / Richiesta Begrindung / Justification / Mo-
Anhang Chiffre Alinéa Lettre Approbation tivazione

Article / Numero capoverso lettera | Approvazione

Annexe

Articolo /

Allegato

Anhang 2.17 Ziff. 2 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.17 Ch. 2 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.17 N. 2 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.17 Ziff. 3 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.17 Ch. 3 CTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.17 N. 3 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.19 Ziff. 1 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.19 Ch.1 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.19 N. 1 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.19 Ziff. 2.1 OJa/oui/si  [Nein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.19 Ch. 2.1 CTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.19 N. 2.1 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.19 Ziff. 2.2 OJa/oui/si  ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.19 Ch. 2.2 LTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.19 N. 2.2 Compilar qui Compilar qui
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ChemRRV / ORRChim / ORRPChim — H-2025

Artikel / Ziffer Absatz Buchstabe Zustimmung Antrag / Proposition / Richiesta Begrindung / Justification / Mo-
Anhang Chiffre Alinéa Lettre Approbation tivazione

Article / Numero capoverso lettera | Approvazione

Annexe

Articolo /

Allegato

Anhang 2.19 Ziff. 2.3 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.19 Ch. 2.3 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.19 N. 2.3 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.19 Ziff. 3.1 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.19 Ch. 3.1 CTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.19 N. 3.1 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.19 Ziff. 3.2 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.19 Ch. 3.2 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.19 N. 3.2 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.19 Ziff. 3.3 Ja/oui/si  [Nein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.19 Ch. 3.3 CITeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.19 N. 3.3 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.19 Ziff. 3.4 OJa/oui/si [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.19 Ch. 3.4 U Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.19 N. 3.4 Compilar qui Compilar qui
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ChemRRV / ORRChim / ORRPChim — H-2025

Artikel / Ziffer Absatz Buchstabe Zustimmung Antrag / Proposition / Richiesta Begrindung / Justification / Mo-
Anhang Chiffre Alinéa Lettre Approbation tivazione

Article / Numero capoverso lettera | Approvazione

Annexe

Articolo /

Allegato

Anhang 2.19 Ziff. 4 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.19 Ch. 4 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.19 N. 4 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.19 Ziff. 5 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.19 Ch.5 CTeilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.19 N.5 Compilar qui Compilar qui
Anhang 2.19 Ziff. 6 OJa/oui/si  [ONein/non/no | Text hier eingeben. Text hier eingeben.
Annexe 2.19 Ch.6 L Teilweise / partielle / parziale Remplir ici Remplir ici
Allegato 2.19 N. 6 Compilar qui Compilar qui
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